


FABRIKA CEVASTIH RADIJATORA, FACTORY OF TUBULAR RADIATORS

NK LUX

@ Ovaj radijator izraden je od &eli¢nih Zavnih cevi (C

0146), od materijala DCO1, u standardu EN 10305-3,
EN 10305-5, trapezastog je profila dimenzije 50x35x25 mm, a
rebra su od okruglih cevi pretnika @25 mm, sa radijusom
krivine r 1475 mm. Kao grejni fluid koristi se topla voda, dok
se predaja toplote vrii konvekcijom i zraéenjem. Radijator
poseduje 4 prikljutka dimenzije 1/2". Maksimalni pritisak pri
ispitivanju je 10,14 bara (0,10 Mpa), a radni pritisak je 6 bara.

Tehnicke karakteristike (visina, 3irina, raspon prikljucaka,
teZina, zapremina, toplotna moé - EURO NORMA 442 i
dimenzije priklju¢aka) prikazane su u tabeli.

MontaZa radijatora je izuzetno jednostavna i laka, ugradna
dubina prilikom montaZe od 65 mm - 110 mm, a uputstvo o
montaZi, sa garantnim listom i kompletom za montau, koga
€ine 3 ili 4 nosaca za montaZu zavisno od veli¢ine radijatora
sa pripadajucim vijcima i tiplovima, odzra¢na slavina 1/2",
niklovan ¢ep 1/2", nalaze su u pakovanju, kao i zatitne
plasti¢ne kape.

Diese HeizkBrper sind aus Stahl-Naht-Rohren (C 0146), aus Werkstoff DCO1, nach Norm EN 10305-3, EN

Q BESCHREIBUNG

10305-5, gefertigt, hat ein Trapez Profi in der Abmessung 50x35x25 mm, und sind mit einem Durchmesser

@25 mm aus Rundrohr, mit Kurvenradius von r 1475 mm ausgefiihrt. Als Heizfluid wird Warmwasser

Der Heizkorper ,,NK LUX” ist ein Rohrheizkérper, ~ verwendet, wihrend die Warmeabgabe durch Konvektion und Strahlung erfolgt. Der Heizkbrper besitzt 4
der mit seiner Form und Design sehr wenig Platz Anschliisse der Abmessung 1/2". Maximaler Priifdruck betrégt 10,14 Bar (0,10 Mpa), und der Betriebsdruck
ist 6 Bar. Technische Eigenschaften (Hohe, Breite und Portbereich, Gewicht, Volumen, Heizwert - EURO

einnimmt und hat den Zweck die Luft in Badezim-
NORMA 442 und Abmessung der Anschlilsse /Port) sind in der Tabelle dargelegt. Montage von Heizkdrpern

mern zu erwdrmen, ist aber méglich diesen ) ) ) . X . ,
i g ist auBerordentlich einfach und leicht, Einbautiefe bei der Montage liegt zwischen 65 mm - 110 mm und die
Heizkdrper auch in anderen Réiumen zu verwen- Montageanleitung, mit dem Garantieschein und Montagesatz, bestehend aus 3 oder 4 Montagehalterun-
den (Arbeitszimmer, Wohnzimmer, Kinderzimmer  gen, abhangig von der HeizkdrpergraRe, samt zugehorigen Schrauben und Diibeln, Entliftungsventil 1/2",

Kiiche aber auch in den Geschdftsriiumen). vernickelter Abdeckung 1/2, befinden sich in der Verpackung, wie auch die Schutzplastikkappen.
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| 330 | 14 | 52 | 35 | 491 | 394
[ 330 | 21 | 8 | 53 | 744 | 594
| 330 | 28 (108 | 7 | 993 | 793
330 | 35 | 13,2 | 8,6 | 1234 | 983
430 | 14 | 62 | 4 | 588 | 468 1/2
430 | 21 | 92 | & | 882 | 704 12
430 | 28 | 122 | 8 |[1.183] 939 1/2
430 | 35 | 156 | 10 | 1.453 [ 1.161 1/2
530 | 14 | 7 | 46 | 675 | 539 | 26
530 | 21 104 | 6 |1.009( 808 | &
530 | 28 | 13,8 | 9,6 |1.3511.082
530 | 35 | 17,2 | 11,5 | 1.678 | 1.334
630 | 14 | 91 | 5 | 777 | 819 1/2
1120 | 700 | 630 | 21 | 13,4 | 7,6 [1.158| 922 12
1490 | 700 | 630 | 28 | 15,6 | 10,6 | 1.515 | 1.206 1/2
1860 | 700 | 630 | 35 | 19,2 | 13 |1.929 |1.536| 811 | 1/2

% DESCRIPTION

“NK LUX” radiator is a tubular radiator that
occupies very little space owing to its shape
and design and its main purpose is to heat
the air in the bathrooms but it can be used
in other rooms as well (studies, living
rooms, children’s rooms, kitchens and

business premises as well).

This radiator is made of seamed steel tubes (C 0146), of DCO1 material, according to EN 10305-3 and
EN 10305-5 standards, of trapezoidal profile and of 50x35x25 mm in size, with ribs formed as tubular
pipes of @25 mm in diameter, with r 1475 mm radius of curve. Hot water is used as a heat transfer
fluid and the heat is transferred by methods of convection and radiation. The radiator is equipped
with 4 fittings of 1/2” in size. Maximum pressure when tested is 10,14 bar (0,10 Mpa) and operating
pressure is 6 bar. Technical specifications (height, width, range between fittings, weight, capacity,
calorific value ~ EURO NORMA 442 and dimensions of fittings) are shown in the table. Installation of
the radiator is exceptionally simple and easy, the mounting depth for installation is at 65 mm — 110
mm, and the installation instruction with the warranty paper and the assembly kit, consisting of 3 or
4 brackets for the mounting, depending on the size of the radiator, with accompanying screws and

plugs, 1/2" air vent, 1/2" nickel plated cap as well as protective plastic caps are included in the set.



